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! ) ISTRUZION! PER L'USO DEI FILTRI
0. ATTENZIONE Le seguenti istruzioni per f'uso devono essere lette accuratamente dalfutilizzatore. Limpiego 0@ filti presuppone la perfetta conc-
B

cenza e l'osservanza delle norme d'uso e vanno destinati solo all'impiego descritto
1. DESCRIZIONE (ved: tab.3) - | fiti EURFILTER® oggetto delle presenti istruzioni, sono Dispositivi di Protezione Individuale di ! categoria e sono certificati CE in
accordo alla Direttiva 89/686/CEF e successive modifiche, dallOrganismo Notificato n° 0426 ITALCERT V.le Sarca 336 Milano ftalia. La marcatura CE & posizionata sut-
letichetta de! filiro stesso.
2. CAMPO D'IMPIEGO In combinazione ad una maschera panoramica 0 ad una semimaschera, i fillro forma un‘apparecchiatura filrante, che viene impiegata per eli-
minare gas nocivi e polveri presenti nelfaria. | fitti antigas e combinati EURFILTER® sono conformi alia norma EN 141:2000, i filtri antipoivere EURFILTER® sono con-
formi alla norma EN 143: :2000 + A1:2006.
3. PRIMA DELL'UTILIZZO Controllare che il fiitro sia det tipo adatto al conteminante da cui ci si deve proteggere.
Non utiizzare Fapparecchio filtrante in caso di dubbi concementi fimpiego previsto o le condizioni di impiego, poiché fuso deghi apparecchi filtranti & consentito sola-
mente in base ai presupposti sequenti: » L'atmosfera ambientale deve avere un contenuto di ossigeno di almeno 17 Vol %. « It ipo @ la concentrazione dela sostan-

za nociva devono essere conosciute. © | gas tossici, che sono pili pesanti dell'aria, possono distribuirsi in alte cor joni a livelio del pavimento. « | filtri antigas
non proteggono dalle poiveri e aerosol. | fillri antipolvere non proteggono dai gas. In caso di dubbio é necessario usare fitr combinati. » Controliare ia data di sca-
denza riportata sullefichetia sotto il simbolo deila clessidra, se scaduto non utilizzare. + Non utilizzare filti danneggiati anche sempli neltimballaggio

« Verificare la necessita di ulteriori attrezzature per la protezione personale e fa loro compatibilita.
4. SCELTA PER L'IMPIEGO DI APPARECCHI FILTRANT!:

Tipo maschera Muitiplo del fattore | Note e limitazioni —] Tabella? i
Limite (TLV) scelta degli apparecchi
Semimaschera con filtro P2 10 Da non usare contro sostanze radioattive, fitrant
- | virus ed enzimi,
Semimaschera con filtri per gas. 10 Da non usare coniro sostanze radioattive.
virus ed enzimi.
Semimaschera con filtro P3 50 -
Maschera panoramica con filtri gas 200 -
Maschera panoramica con filiro P3 400 -
Maschere con filtri binati: Appli il rispettivo muitiplo del valore limite per I elemento filtro per gas o
polveri, prendendo sempre i} valore pid severo

| TLV indicano e concentrazioni delle sostanze contaminanti aerodisperse alle quali si ritiene che la maggior parte dei lavoratori possa fimanere esposta fipetuta-
mente giormo dopo giomo senza effetti negativi per la salute. Tultavia a causa della notevole variabilita della sensibilita individuale, qualche utilizzatore potrebbe accu-
sare disagio in presenza di alcune sostanze le cui concentrazioni siano pari o inferiori ai T

Tipo | Codice | Principali campi d'impiego Classe | Concenirazione massima consentita Tabella 2
colore tipo di filtro e categoria
A Marrone | Gas organici e vapori con punto 1. 1000 ppm (0.1 Vol. %) di filtrazione
di ebollizione >65 °C 2 $000 ppm (0.5 vol.%)
B Grigio Gas inorganici ¢ vapori come: cloro 1 1000 ppm (0.1 Vol.%)
Idrogeno solforato, acido cianidrico. 2 5000 ppm (0.5 vol.%
E Giallo Anidride solforosa, acido cloridrico 1 1000 ppm (0.1 Vol.%)
e altri 2 5000 ppm (0.5 vol.%)
K Verde Ammpniaca e derivati organici 1 1000 ppm (0.1 Vol %)
dell’ammoniaca. 2 5000 ppm (0.5 vol.%)
P2 | Bianco | Aerosol solidi e liquidi 2 10xTLV (con semimaschera)
P3 Bianco | Aerosol solidi e liquidi, amianto, 3 SOXTLYV (con semimaschera)
articolati di Tadionucleidi. 400xTLYV (con maschera panoramica)
5. UTILLZZO: Tratiare accuratamente i fitri: Evitare urti, non lasciarfi cadere, ecc.! Togliere tutt i sigili. Avvitare i fitro sul raccordo filetiato della maschera, control-
lando che sia presente la guamizione. | fittri con raccordo speciale che riportano il te logo impresso sull'etichett devono essere utiiizzati in coppia, quin-

di con una semimaschera a due raccordi.
| filti EURFILTER® e le maschere EURMASK® possono venire impiegati secondo le combinazioni sotto specificate:

Semimaschera = Resistonza | Pencirazione ]
Codice Fihri Classe EN Colore ) Raccordo respir, Capacita Gas Tabella 3
EURFILTER® 200072004 banda Maschera intera 30 95 | NACL | DOP {minuti)
- Vmin | Vmin | max | max max
7364/D P2 R T43+A1:2006 BIANCO EURMASK. | SINGOLO
UNO (8) COPPLA
NEW
EURMASK (8)
7365/D PIR 143+A1:2006 BIANCO FURMASK | SINGOLO | 07 25 | 601% | 0.001%
UNO (S) COPPIA
NEW
EURMASK (S)
7590 Al 14387 MARRONE NEW SPECIALE EX]
EURMASK(s)
7592 ATBIEIK] 14387 MA-GR-GI-VE NEW SPECIALE 38
EURMASK(s)
700/D P3IR 143+A1:2006 BIANCO EURMASK EN 1480 0015 | 6.001%
7000(i)+ DINGs)
7020/D Az 14387 MARRONE EURMASK EN 148-1 39
7000(i)+ DIN(s}
7040/D AZB2E2K2 14387 MA-GR-GI-VE EURMASE EN 148-1
70006)~ DIN(s)
7030/D AZB2E2K2P3 14387 MA-GR-GI-VE-B | EURMASK EN 148-1
7000(i)+ DIN(s)
2001 Al 14387 MARRONE ETNA (5 SPECIAL
2002 7] 143 BIANCO INA (s) SPECIALI
200370 PIR 143+A1:2006 BIANCO [NA (s) SPECIAL
2004 ATBIEIKI 14387 MA-GR-GL-VE INA (s) SPECIAL)
2031 ALP3 14387 MARR- BIANCO STNA (s) SPECIAL *In fase di cerlificazione
2034 AIBIEIKIF3 14387 | MA-GR-GI-VE-B INA (s SPECIAL!

6. DOPO L'UTILIZZO: Ad eccezione dei filtri antipolvere, non potendo determinare 'effettiva capacita di protezione residua di un filiro gié usato (dipendente dalle con-
dizioni specifiche dell'ambiente di lavoro), il riutilizzo dello stesso & fortemente sconsigliato.

7. LIMITAZION! D'USO: | filtri non devono essere utilizzati:

« in atmosfera con percentuale di ossigeno inferiore at 17%: « per protezione contro gas e vapori inodori; ¢ in ambienti chiusi; * per protezione contro monossido di
carbonio (CO) o gas naturale; » quando non si conosce la natura dellinquinante; » in atmosfera con concentrazioni anche inferiori @ quelle sopraccitate, guando questa
produce situazioni immediatamente pericolose per la vita 0 la salute delfoperatore.; ® In atmosfere esplosive.

Per f'uso contro amianto e particolat di radionucleidi, si consiglia Ja sostituzione dopo ogni tumo.

8. MANUTENZIONE: | filtri non possono essere lavati, soffiati o rigenerati. Quando intasati o esauriti, devono essere scartati. Se sigiliati i fitri rimangono inalterati fino
alla data di scadenza, posta sullefichetta degli stessi. | filtri non sigiliati devono essere sostituiti ogni 6 mesi a prescindere dal numero di ore lavorate.

9. IMMAGAZZINAMENTO E TRASPORTO: Conservare elo trasportare i filtri nella confezione originale e se presenti, con i relativi tappi. in un ambiente con tem-
peratura compresa tra -10° C e + 35° C, al riparo dalla luce, con una umidita relativa minore dell'80%.

10. AVWERTENZE: Non usare i filtri scaduti, anche se il sigillo i garanzia & integro. Non usare respiratori a filts se si ha it senso offattivo alterato. Ritomare imme-
diatamente fuori dalia zona contaminata se:

« Si avvertono infitazioni agh occhi o alla gola. » Si avverte una perdita di inquinante verso lintemo, anche se di bassa entita, mediante l'offatto o il gusto. » L'aria ina-
ata diventa troppo calda. « Si avverte senso di nausea, gil i di testa o mal g le. * Si avverte fatica nella respirazione. Lintasamento della parte pol-
veri si manifesta con una progressiva diminuzione de! fiusso d'aria alfintermo def respiratore, con conseguente aumenio della resistenza alia respirazione.
L'esaurimento della parte gas, avviene in funzione dei seguenti fattori:

« Tipo di gas tossico. » Concentrazione del gas tossico. * Umidita relativa dellaria.  Portata dell'aria che att il filtro. » Temperatura

Nelfuso pratico, stabilire a priori quando un filo a carboni attivi si esaurira, & quasi impossibile, tuttavia, siccome la saturazione avviene gradualmente, si & preavvi-
sati dall'odore del gas che generalmente si avverte in concentrazione bassa. Sostituire il filtro antipolvere o combinato, quando si avverte l'odore dell'inquinante o
quando cresce la resistenza allinspirazione. I} fabbricante non si assume alcuna responsabilita diretta o indiretta, per i danni derivanti da un uso improprio, mano-
missioni, ed in genere dalla mancata osservanza di queste istruzioni.

11. SPIEGAZIONE MARCATURA

EURFILTER® marchio del fabbricante

CE marchio di conformita

0426 cod. dell'Organismo Notificato che esegue it controlio del prodotio finito o del sistema di produzione secondo gli art. 11.Ae 11.BDL.
89/686/CEE

EN 141:2000 & EN 143:2000 norme europee di riferimento

7365 codice prodotto

P3 classe di appartenenza

{libro i) leggere le istruzioni prima dell'utifizzo

{clessidra) data di scadenza

(termometra) <10 +35 temperatura minima & massima di esposizione dei fitri
{ombreflo} umidita massima di esposizione dei filtri

(freccette s quadrati) simbolo che indica di utiiizzare i filtri in coppia

Prodotto da C.C.LA.A. EN n° 41640 EURFILTER® depositato n° 00740738



